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TECHNICKA DATA M12CH

Aku vrtaci kladiva

Vyrobni ¢islo 44147601...

...000001-999999

Vrtaci o v betonu 13mm

Vrtaci g v oceli 10mm

Vrtaci g v dfevé 13mm

Pocet otécek pfi béhu naprazdno 0-900 min '

Pocet tderdi max 0-6575min™

Intenzita jednotlivych tderd podle EPTA-Procedure 05/2009 11

o upinaciho krcku 43 mm

Napéti vyménného akumuldtoru 12V

Hmotnost podle provadéciho pfedpisu EPTA 01/2003 (Li-lon 2,0 Ah/Li-lon 4,0 Ah) 1,7/19kg

Informace o hluku / vibracich

Namétené hodnoty odpovidaji EN 60 745. V tfidé A posuzovand hladina hluku pfistroje Cini typicky:

Hladina akustického tlaku (K=3dB(A)) 84,5dB (A)

Hladina akustického vykonu (K=3dB(A)) 95,5dB (A)

Pouzivejte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tii smérd) zjisténéve smyslu EN 60745.

Hodnota vibracnich emisia,

Vrtaniv betonu: 4,4m/s?

Kolisavost K= 1,5m/s?
VAROVAN

Urovefi chvéni uvedend v tomto névodu byla naméfena podle metody méFeni stanovené normou EN 60745 a miize byt pouZita pro porovnani

elektrického naradi. Hodi se také pro pribézny odhad zatizeni chvénim.

Uvedend troven chvéni predstavuje hlavni icely poufiti elektrického néfadi. Jestlize se ale elektrické néfadi pouziva pro jiné ucely, s odliSnymi
néstroji nebo s nedostatecnou tdrzbou, miize se troveii chvéni odliSovat. To mize znacné zvysit zatizeni chvénim béhem celé pracovni doby.
Pro presny odhad zatiZeni chvénim se musi také zohlednit casy, béhem kterych je pfistroj vypnuty nebo kdy je sice v chodu, ale skute¢né se s
nim nepracuje. To miize zatizeni chvénim béhem celé pracovni doby znacné snizit.

Stanovte dopliikova bezpecnostni opatteni pro ochranu obsluhy pred tcinky chvéni jako napfiklad: technickd ddrzba elektrického nafadia

néstrojii, udrzovani teploty rukou, organizace pracovnich procesi.

A VAROVANI! Seznamte se se viemi bezpeénostnimi
pokyny a sice i s pokyny v pfiloZené brozuf. Zanedbani pfi
dodrzovani varovnych upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek
Gder elektrickym proudem, poZdr a eho tézkd poranéni. VSechna
varovna upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

SPECIALNI BEZPECNOSTNI UPOZORNEN(

Bezpecnostni pokyny pro bouraciho kladiva

Pouiivejte chranice sluchu. Nadmérny hluk miize vést ke ztraté
sluchu.

Pouiivejte doplitkkova madla dodavana s pristrojem.
Nedostatecnym drZenim by mohlo dojit ke zranéni.

Piii provadéni praci, pii kterych nastroj miiZe narazit na skry-
ta elektricka vedeni, drite pfistroj za izolované piidrZovaci
plosky. Kontakt fezného néstroje s vedenim pod napétim miize
vést k prenosu napéti na kovové Casti pristroje a k irazu elektrickym
proudem.

Pi prdci se strojem neustale nosit ochranné bryle. Doporucuje se
pouZivat ochranné rukavice, pevnou protiskluzovou obuv a zastéru.

Prach vznikajici pfi prdci s timto nafadim miize byt zdravi Skodlivy.
Proto by nemél pfijit do styku s télem. PouZivejte pii prdci vhodnou
ochranou masku.

Pokud stroj béZi, nesmi byt odstrafiovény tfisky nebo odstépky.

Pfi vrténi do zdi, stropu nebo podlahy dévat pozor na elektrické
kabely, plynova a vodovodni potrubi.

Pfed zahdjenim vekerych praci na vrtacim $roubovéku vyjmout
vyménny akumuldtor.

PouZité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné. Milwau-
kee nabizi ekologickou likvidaci starych clankd, ptejte se u vaseho
obchodnika s naradim.

Néhradni akumulétor neskladujte s kovovymi predméty, nebezpeci
zkratu.

Akumulator systému C12 nabijejte pouze nabijeckou systému C12.
Nenabijejte akumulatory jinych systémd.

Néhradni akumulétory ani nabijecku neotvirejte, skladujte je v suchu,
chraite pred vihkem.

Pfi extrémni zatéZi ¢i vysoké teploté mize z akumuldtoru vytékat
kapalina. Pfi zasazeni touto kapalinou okamzité zasazena mista
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omyjte vodou a mydlem. PFi zasaZeni o&i okamité dikladné po dobu B2V

alespon 10min.omyvat a neodkladné vyhledat Iékare. TR e

V nabijecim postu nabijecky neskladujte kovové predméty, nebezpegi  Vetradi Stérbiny nafadi udrzujeme stdle Ciste.

zkratu. Pi obrousent uhliki je nutnd jejich vyména v odborném servisu.
Zarucuje to i prodlouzeni Zivotnosti stroje a jeho spolehlivost

OBLAST VYUZITI v provozu.

. ] T PouZivat vyhradné prislusenstvi Milwaukee a nhradni dily
A!&‘imuiaéoazvza‘:;t:ﬁeI;Iakd",‘:?;:il:jr;“(’j?gzlnfoeﬂl?'tg;ik vrtanis Milwaukee. Dily jejichZ vymény nebyla popsana, nechte vyménit v
prikiepem d L \ Kovua plastu. autorizovaném servisu (viz."Zaruky / Seznam servisnich mist)

Toto zafizeni Ize pouZivat jen pro uvedeny tcel.

V piipadé potteby si miZete v servisnim centru pro zakazniky nebo

CE-PROHLASEN{ 0 SHODE pfimo od firmy Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strafe 10,

71364 Winnenden, Némecko vyzadat schematicky nakres jednot-
Vyhradné na vlastni zodpovédnost prohlasujeme, Ze se vyrobek livych dil pristroje, kdyz uvedete typ pfistroje a Sestimistné Cislo na

popsany v, Technickyich tdajich” shoduje se viemi relevantnimi vykonovém Stitku.
predpisy smérnice 2011/65/EU (RoHs), 2004/108/ES, 2006/42/ES a s SYMBOLY
nasledujicimi harmonizovanymi normativnimi dokumenty:
EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

c € Winnenden, 2013-06-24 Pfed zahéjenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku

% éZ 7 vyjmout vyménny akumulétor.
! / Prislusenstvi neni soucasti dodavky, viz program
a\ pfislusenstvi.

Alexander Krug / Managing Director
Iplnomocnén k sestavovani technickych podkladu.

Pfed spusténdm stroje si peclivé proctéte ndvod k
pouzivani.

POZOR! VAROVAN! NEBEZPECT!

)
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Elektrické néradi nevyhazujte do komundlniho odpadu!
Podle evropské smernice 2002/96/EC o naklddéni s
pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zarizenimi a od-

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraBe 10, 71364 Winnenden, Germany povidajicich ustanoveni prévnich predpisu jednotlivych
. zemi se pouZitd elektrickd ndradi musi sbirat oddelene
AKUMULATORY od ostatniho odpadu a podrobit ekologicky Setrnému
recyklovani.

Novy akumulator dosahne pIné kapacity po 4 - 5 nabijecich cyklech.
Déle nepouzivané akumulatory je nutné pied pouZitim znovu nabit.

Teplota pres 50°C snizuje vykon akumuldtoru. Chraiite pred dlouhym
prehfivénim na slunci ¢i u topeni.

Kontakty nabijecky a akumuldtoru udrzujte v istoté.

Pro optimalni Zivotnost je nutné akumulatory po poufiti piné dobit.
K zabezpeceni dlouhé Zivotnosti by se akumuldtory mély po nabiti
vyjmout z nabijecky.

Pfi skladovani akumultoru po dobu del3i nez 30 dni:

Skladujte akumulator v suchu pfi cca 27°C.

Skladujte akumulétor pfi cca 30%-50% nabijeci kapacity.

Opakujte nabijeni akumulatoru kazdych 6 mésicd.
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